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Семьдесят первая сессия 

Второй комитет 
Пункт 25 повестки дня 

Сельскохозяйственное развитие, 

продовольственная безопасность и питание 
 

 

 

  Австралия, Боливия (Многонациональное Государство), Бразилия, 

Вьетнам, Доминиканская Республика, Индия, Индонезия, Испания, Италия, 

Канада, Кипр, Китай, Колумбия, Коста-Рика, Ливан, Марокко, Мексика, 

Микронезия (Федеративные Штаты), Монако, Нигерия, Никарагуа, 

Панама, Папуа — Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Российская Федерация, 

Румыния, Сальвадор, Словения, Таиланд, Турция, Уругвай, Франция, 

Чили, Эквадор, Ямайка и Япония: пересмотренный проект резолюции 
 

 

  День устойчивой гастрономии 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: по-

вестка дня в области устойчивого развития» от 25 сентября 2015 года, в кото-

рой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на перспективу и преду-

сматривающий учет интересов людей набор универсальных и ориентирован-

ных на преобразования целей и задач в области устойчивого развития, 

 принимая во внимание, что гастрономия является элементом культурного 

самовыражения, связанным с природным и культурным разнообразием мира, и 

подтверждая, что все культуры и цивилизации могут способствовать устойчи-

вому развитию и играют решающую роль в его достижении, 

 заявляя о необходимости сосредоточить внимание мирового сообщества 

на той роли, которую устойчивая гастрономия — благодаря ее взаимосвязи со 

всеми тремя компонентами устойчивого развития — может сыграть в достиже-

нии целей в области устойчивого развития, в том числе за счет ускорения сель-

скохозяйственного развития, повышения продовольственной безопасности, 

улучшения питания, обеспечения устойчивого производства продовольствия и 

сохранения биоразнообразия, 

 подтверждая свои резолюции 53/199 от 15 декабря 1998 года и 61/185 от 

20 декабря 2006 года о провозглашении международных годов и резолю-
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цию 1980/67 Экономического и Социального Совета от 25 июля 1980 года о 

международных годах и годовщинах, и в частности пункты 1–10 приложения к 

ней, касающиеся согласованных критериев объявления международных годов/ 

дней, а также пункты 13 и 14, в которых говорится, что международный год/ 

день не следует объявлять до принятия базовых мер по его организации и 

обеспечению финансирования, 

 1. постановляет провозгласить 18 июня Днем устойчивой гастроно-

мии; 

 2. предлагает всем государствам-членам, организациям системы Орга-

низации Объединенных Наций, другим международным и региональным орга-

низациям, а также гражданскому обществу, включая неправительственные ор-

ганизации и отдельных лиц, надлежащим образом отмечать День устойчивой 

гастрономии в соответствии с национальными приоритетами в целях повыше-

ния уровня информированности населения относительно ее вклада в обеспече-

ние устойчивого развития; 

 3. предлагает Организации Объединенных Наций по вопросам образо-

вания, науки и культуры и Продовольственной и сельскохозяйственной органи-

зации Объединенных Наций в сотрудничестве с другими соответствующими 

организациями системы Организации Объединенных Наций содействовать 

проведению Дня устойчивой гастрономии с учетом положений приложения к 

резолюции 1980/67 Экономического и Социального Совета и подчеркивает, что 

расходы на все мероприятия, связанные с осуществлением настоящей резолю-

ции, должны покрываться за счет добровольных взносов. 

 


